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Hayionanvnozo ynisepcumemy «Kuceo-Moeunancoka akademisy

CraTTa npeacTasnsie pedynsraTi NopiBHANLHOIO NEKCUKO-CEMaHTUYHOro aHaniay noxigHuX Big CNiflbHOro Npacrios’siH-
CbKOrO KOpeHsl *fegti Ha maTepiani TpbOX MOB: YKPaiHCbKOi (CXiQHOCMOB'AHCbKA), MONbCLKOI Ta YECbKOi (3aXiAHOCNOB'H-
CbkKi). AKTyanbHICTb JOCMIXEHHS 3yMOBneHa HeOOXIOHICTIO BUBYEHHS feKceM, Siki B MpoLeci MOBHOI eBontouii Habynu
KapAvHanbHO Pi3HUX (PYHKUIMHO-CEMaHTUYHMX CTaTyCiB, LUO [O3BOMSE BUSABUTU KYNMLTYPHO 3YMOBMEHY CEeMaHTUYHY
OVBEPreHLi0 B Mexax CIoB’SHCbKOI rpyny MOB.

B ykpaiHCbKili MOBi JOMIHAHTHA CEMaHTUKa Jiekcemn myea cchopmMoBaHa HAaBKOMO NOYYTTS IMMOOKOro xarnto, ckopboTtn
Ta ncuxonoriyHoro Taraps. CnoBHUKOBI AedpiHilii Ta kopnycHuii matepian (noHag 20 TUCAY CNOBOBXUBaHb IeKCeMU myeaa)
NiATBEPOKYIOTh L0 JOMIHAHTY: myea CTilKO aCOLETbCS i3 CyMOM, Xanem, CTpaXaaHHAM, BaXXKUM eMOLiIMHUM CTaHOM
i 6onem. MNpoTe, aHani3 XyQoXHBOI NiTepaTypun 3acBiAuYMB CEMaHTUYHMWIA 3CYB Ha nepudepii: Tyra HabyBae NO3MTUBHUX
KOHOTaLii i 3gaTHa acoujiroBatnca 3 pagicTio, NoboB’to, Hadielo, NparHEHHSIM, XOTIHHAM Ta CBITNUM MigHeceHHsAM. L
OKCMMOPOHHa CEMAHTMKa € CBIAYEHHAM Ayani3aMy CEeMaHTUYHOrO NOTEHLiany NpacroB'SsHCLKOrO KOPEHSi, 30aTHOro Nnopo-
DXXyBaTW SK TArap, TaK i NoTSr.

KapavHanbHO NpOTUNEXHUIA LUNAX PO3BUTKY CMOCTEPIraeTbCs Y Yecbkih MOBI. Xo4a eTUMOMOriYHUIA aHani3 nigreep-
OXYE ICTOPUYHY ABOICTICTb CEMAHTUKM nekcemu touha (oxonntotoun GaxaHHs, CyM i rope), y cyvacHii MoBi (3 noHag
7 TMCAYaMK KOpMyCHUX (pikcauin) 4OMiIHYE CeMaHTUKa iHTEHCUMBHOMO GaxkaHHS!, KafaHHS! Ta nparHeHHsi. TakuM YMHOM,
Yecbka MOBa 3pobuna LeHTpanbHUM TON CEMaHTUYHUIA MOMKOC, SIKMIA B YKPaTHCBKIN € nuie nepudepieto. BogHouac, kop-
MYCHi AaHi ikcyroTb nepudpepiniHi KOHTeKCTU, e fouha 36epirae penikToBuin 3B8’A30K i3 6onem i cTpaxom, Lo BKa3ye Ha
HeMNoBHe BiATOPrHEHHS ICTOPUYHOIO 3HAYEHHS.

Y NonbCbKii MOBI MOXigHI NeKCceMU Ha MO3HAYeHHS eMOLIMHMX CTaHiB (fgzyc, tuzyc¢) Bynn apxais3oBaHi Ta MOBHICTIO
BTPaY€Hi y Cy4aCHOMY aKTUBHOMY JIEKCUKOHI. EANHNIA 36epexXeHnii NPUKMETHUK tegi (hyHKLIOHYE BUHSATKOBO Y 3HAYEHHSIX,
NOB’sI3aHNMX i3 (PI3NYHUMK XapaKTepUCTUKAMM Ta iIHTEHCMBHICTIO (MOBHWI, MILHWIA, CUbHWIA, MIOTWIA), BTPATMBLUM 3B’A30K
3 eMoUiiHOo cdepoto.

Knro4oBi cnoBa: nekcuka, ceMaHTuka, ETMMONOTisl, CITIOBHUK, KOPNYC MOBW, CEMaHTU4Ha 0no3uuis, aediHidis, gueep-
reHLisl, CroB’sHCbKi MOBW.

The article presents a comparative lexico-semantic analysis of derivatives originating from the common Proto-Slavic
root *tegti across three languages: Ukrainian (East Slavic), Polish, and Czech (West Slavic). The study's relevance is
determined by the need to investigate lexemes that have acquired fundamentally different functional and semantic sta-
tuses during linguistic evolution. This helps reveal culturally induced semantic divergence within the Slavic language group.

The dominant semantics of the lexeme tuha in Ukrainian is built around a feeling of profound sorrow, grief, and psy-
chological burden. Dictionary definitions and corpus material (over 20,000 uses of fuha) confirm this dominance: fuha
is strongly associated with sadness, regret, suffering, a heavy emotional state, and pain. However, analysis of literary
sources reveals a semantic shift at the periphery: tuha acquires positive connotations and can be associated with joy, love,
hope, aspiration, desire, and bright elevation. This oxymoronic semantics attests to the dualism of the semantic potential
of the Proto-Slavic root, capable of representing both a burden and an urge (attraction).

A fundamentally opposite developmental path is observed in Czech. Although etymological analysis confirms the his-
torical duality of the semantics of the lexeme fouha (encompassing desire, sorrow, and grief), the contemporary language
(with over 7,000 corpus attestations) is dominated by the semantics of intense desire, craving, and aspiration. Thus, Czech
has made central the semantic pole that is only peripheral in Ukrainian. At the same time, corpus data also record periph-
eral contexts where touha retains a relict connection to pain and fear, indicating an incomplete rejection of the historical
meaning.

In Polish, derivative lexemes denoting emotional states (fgzyc, tuzy¢) have been archaized and entirely lost from the
active modern lexicon. The sole preserved adjective tegi functions exclusively in meanings related to physical characteris-
tics and intensity (e.g., full, strong, severe/fierce), having lost any connection to the emotional sphere.

Key words: lexis, semantics, etymology, dictionary, language corpus, semantic opposition, definition, divergence,
Slavic languages.
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Konnenr TYTA 3aiimac onHe 3 KIFOYOBHX MiCIb
B YKpalHCBKill €THOKYJIBTYpi Ta HalliOHANbHIA MOB-
Hili KapTuHi cBiTy. Moro cemanTHuHE S1pO CHOPMO-
BaHE HABKOJO MOYYTTS TIIMOOKOTO KA, CKOPOOTH
i IHTEHCUBHHX NEPEKUBaHb, CIPUUYMHEHUX BiJICYT-
HICTIO KOTOCh OJIM3BKOT0, TOPEM, HEBJIAUYCH0, TATaApEM
a00 IHIIMMH >KUTTEBUMM Oimamu. HaBKkoyo LBOro
MOYyTTS] BUOYNOBAHO 3HAYHY KUTBKICTH CIOJKETIB
B yKpaiHCHKOMY (DOIBKIIOPi (OCOOIUBO B KO3AI[BKUAX
Ta YyMalbKHUX MiCHSX, TOJOCIHHSAX), JIe TyTra BUCTY-
Mae He JIMIIE SK MCUXOJOTIYHUN CTaH, a SIK OHTO-
JoTiyHa Kareropist OyTTs: ii MepeKWBAIOTH WICHH
POIMHU, PO3ITyUEHI 3aK0XaHi, BOTHHA Ta MaHIPIBHUKH,
10 ONTUHUJIKCS TaJIEKO BiJl PiAHOTO AOMY.

CucremMHa peripe3eHTalist myeu B yKpaiHCHKiH
TIeKCHIIl (30KpeMa, myad, MmysHCumu, msancko, msemu)
BKa3zye Ha ii MpsIMHH 3B’SI30K 13 MpacioB’STHCHKUM
KOpeHeM *tegti, 10 MIAKPECIIOE BUXITHE 3HAUCHHS
(hi3UIHOT BAXKKOCTI, SIKE 3rOJ0M TpaHCHOPMYBAIOCS
y nicuxojoriaauii Tarap [ 1]. [Ipore moxinHi Bix *tegti
B IHIIWX CIIOB’SITHCBKMX MOBaX 3aCBiIYyIOTH PO3BH-
TOK BiZIMiHHMX 3Ha4eHb a00 HaBiTh yTpaTy aKTyajlb-
HOCTI caMme IUX JIEKCEM Ha TO3HAuCHHS BiJIOBiJI-
HOTO THITY TIOYYTTIB.

Konment TYI'A nmnpuBepraB yBary Oara-
THOX IOCIHITHUKIB. 30KpeMa, Ha Marepiami TBOp-
yocti I. Tefine #oro mocmimkyBamum M. IpmumHa
ta K. Hikonenko, depe3 3B’A30K i3 KOHLENTOM
HEIMWEH vy wnimeupkiii moBi — JI. bnusHiok,
K. Mizin, X. SHymi, ik MOTHB IOCMEPTHOTO XOIHHS
B 3aIOKHUX Ha Marepiajai YKpaiHCBKOTO (oihb-
kiopy — H. IlonikapoBchKka, Ha T YKpaiHCHKOT IpH-
pomu y tBopuocti T. Illepuenka — JI. 3amopoxHa,
B YKpaiHCBKil miceHHOCTI mepiony [lpyroi cBiToBOi
BiiiHU — O. Ky3bMeHKO, a 4yepe3 CEMaHTHKY JISKCEMHU
HOCTaJbTis Y MONBChKIH MOBI — I. Ackeposa. IIpote
J0Ci my3i HEMOCTAaTHBO MPHUCBAYEHO YBaru 3 MOBO3-
HAaBYOTO MOy B KOMIApaTHBHOMY acIeKTi, 0COo-
011BO Ha Marepiani O1M3bKOCTIOpiAHEHUX MOB. Tomy
BaYKJIMBUM € TIOPIBHSUIBHUH aHAT13 ICKCUKH, 1110 [TOXO0-
JIUTh BiJl CIIJILHOTO MPACIIOB’ THCHKOTO KOpeHs *fegti
1 B mporieci MoBHOI eBoutomii Habyna pizHUX (PyHK-
HiHHO-CEMaHTHYHUX CTaTyciB. Takwif aHami3 NacTh
3MOTY BUSIBUTH HaIliOHAJBHI OCOOIMBOCTI KapTHH
CBITY CJIOB’SIHCBKUX HAapOiB 1 KyJBTYPHO 3yMOBIICHY
CEeMaHTHYHY JUBEPTEHIIII0 B MEKAX OAHI€I TPYITH MOB.

MeTor0 1Ii€T CTAaTTi € IPOBEACHHS MOPIBHAIBHOTO
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO aHAJIi3y ITOX1THUX Bill KOPECHSI
*tegti Ha MaTepiali yKpaiHCHKOi, MOJIBCHKOI Ta YeCh-
ko1 MOB. JIoCATHEHHS TTOCTABIECHOI METH Tiepeadadae
PO3B’si3aHHS TakUX 3aBAaHb: MOPIBHITH JaHi €TH-
MOJIOTIYHHUX CJIOBHHKIB YKpaiHCHKOi, MOJBCHKOI Ta
9eChKOT MOB MO0 MOXITHUX BiJ MPACIIOB’ THCHKOTO
*tegti; BASHAYUTH CyJacHi CEMaHTHYHI TOMIHAHTH Ta

nepudepiitHi 3HaYeHHS, BUKOPUCTOBYIOUH TIIYMa4Hi
CJIIOBHUKH; BCTAHOBUTH CydYacHY (DYHKIIiIiHY aKTHB-
HICTDb JIEKCeM 4epe3 KUTbKiCHO-SIKICHUH KOpIyCHHI
aHaJli3 yKpaiHChKOi, MOJBChKOI T4 YEChKOi MOB JiIs
MiITBEPIKEHHS 1XHBOI aKTUBHOCTI 200 JeakTyariza-
1ii; IpoaHaizyBaTH KOHTEKCTH B)KMBAaHHS JIJISl BUSB-
JICHHS YHIKaJIbHAX CEMaHTHYHUX 3CYBiB Ta KOHOTa-
TUBHOI CTIEHU(IKH B KOKHIH 13 TPHOX MOB.

Mertononoriss  TOCHiIKEHHS € KOMILJIEKCHOIO
i 6a3zyeThcd Ha TPHOX OCHOBHHX Kpokax. OmmcoBuii
METOJ JUTsI CUCTEMATH3AaIlii Ta iHTepIIpeTallii JJekceM
1 IXHIX 3HaYeHb, BHOKPEMJICHHX 13 TIyMauyHUX Ta €TH-
MOJIOTIYHHMX CJIOBHUKIB. CeMaHTHYHUI aHaTi3 Hpo-
CTEXKY€E ICTOPUYHY CBOJIOIIIO 3HAYCHH (BiJ TATaps
Jio cymy/06axkanHs ). KoHTeKkcTyanbHU aHai3 MpoBo-
JTUTHCS Ha Marepialii KOpITyCiB MOB, IO Ja€ KUTbKICHI
JTaH1 TIPO aKTUBHICTH CHIB 1 AKiCHI MIPUKJIAAH iXHBOTO
BXKMBAaHHS ISl BUSIBIICHHS CEMaHTHYHUX 3pYIICHb
(HarpuKIIaj, MO3UTUBI3ALIIT TYTH).

«CnoBHUK YKpaiHChKOi MOBHM» B 11-TM ToMmax
Ha3UBAE TYTOIO «IIOYYTTS IIMOOKOTO KaJt0; BAKKHN
HACTpIH, MepeKNBaHHS, CIPUYUHEH] IKHUMCh TOpPEM,
HeBIauero i T. iH.; XypOa, cym [...] lle mouyTrs,
BUKIIMKAaHE BiJCYTHICTIO KOTO-, YOTO-HEOYIb, XTO
(o) 3HaxoaMThCS Nech aajiexo. JKypnuBuil BUpa3s
(obmuuus, ouetd i T. iH.)» [6, ¢. 310]. Lle TnymayeHHs
BigOMBac HeraTUBHE €MOLiHE HABAHTAXXEHHS JIEK-
CEeMH myea, CTaBJISTUH 11 B OJUH P i3 CyMom Ta dHcyp-
0010, KpiM TOTO, 3aCBiTUy€, IO B CydacHil yKpaiH-
CBKilf MOBI 3a IIMM CIIOBOM 30€piraeThCsi CeMaHTHKA
TATaps, BaXKKOCTi, IO pealli3ye€ThCsl 4epe3 KOMIIO-
HEHT «BXKHI HACTPIii».

CeMaHTHYHI JIOMIHAHTH 3HAYCHHS CJIOBa myed,
3adiKcoBaHI B CIIOBHUKY, 3HAXOMATHh TOTYXKHE IIif-
TBEP/UKCHHS B KOPIYCHOMY Marepiami. 30Kpema,
lenepanbHuii  perioHaJbHO AHOTOBAaHHUK KOPITyC
yKpaiHcbkoi MoBH [2] HaBoguTh 20 606 ci10BOBXKU-
BaHb JIGKCEMH myea (3 ypaxyBaHHAM HE3HSTOI OMO-
HiMi{), TIepeBakHa OUIBIIICTD SKUX ITiTBEPIKYE,
0 B Cy4acHi# yKpalHCBKii MOBi myea CTIHKO aco-
IIIOETHCS 13 CyMOM, KalleM, CTPOKIAHHIM, BaKKHM
EMOIIIHUM CTaHOM, OoneM, Hampukiam: [locooa
Oy1a AKACL-MO HCYPAUBA | CYMHA, MAKA, WO HABO-
ouna Ha cepye myzy i SUKIUKANA MAXCKI OyMU
y eonoei (J1. SIBopHUTIEKHI). Xomie donomozmu meHi
BIOHAUMU CBOE Micye 6 CImi 3amMicmb mo2o, wo s
empamus, moomo NOKUHY8, MIKArOUU 3 GeIUKOL myzu
2 6omo (I [aryTsix). Xoua wo mym maxozo — scinoua
myza i c1bo3u, NAAY NO MUX, XIMO He NOBEPHYECS.
3 noxody (B. Uemepuc). Ane 306cim inue giouymms,
mszyye, MO8 2yMd, NOBOJ NOYALO0 3AXONAI08AMU 6CE
tloeo mino, 0OKU JHcax i myza He SUOYXHYIU Y U020
eonogi (O. YnesaeHko). [leuans i myza 'saunu ixui
cepysi, I CIbO3U Ni0BEPMANUCT 00 MHOSUX MOTOOUX
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ouell, | CMUCKATUCS KYIAKU 00 CKAAOHUX | 2IPKUX NOY)-
sans (0. Jlomkenko). HaBeneni nmpukiaam 3 ykpain-
CBKOi JITepaTypy LTIOCTPYIOTh, IO myea HE JIHIIe
BHCTYTIa€ SIK CAMOCTiiHa OJUHMIISL, ajie i aKTUBHO
MOEAHYETHCS 3 1HIIUMHM €MOLIMHO HETaTUBHUMU
moHarTssMu. OCOONMBICTIO MOETHYHOI MOBH, Ha
nyMKy O. Ky3pMeHKO, € «BXOKEHHS MTOHATTS CyM (a
OT)KE ¥ TyTa) B KOHIIENTYaIbHI TTOJII Ha TTO3HAYCHHS
CTpaxy, OakaHHs, HaJlii, IparHeHHs, CBOOO/IH, Tpixa,
a TakoX Kapu, 0oJro, Tops 1 gomix» [5, c. 12].

JI. KpaBenp, aHanmizyroun MeTadopHU3aliro MoqyT-
TiB B YKpalHChKii 1moe3ii XX CT. I0XOIUTh J0 BHUC-
HOBKY, IIO CyM, myed, 1 nevans CTaud arpuOyTamu
MOJEPHICTUYHOI T0e3ii, TOMy HaBKOJIO HUX aBTOPH
CTBOPIOBAJIM PO3TOpHYTI MeTadopH, 10, 3 OAHOTO
0oky, BinOuBanu nediHiuii, 3adikcoBaHi B CIOBHH-
Kax, ajie 3 iHIIOTO0 — TBOPHJIM YacoOM MaiKe TPOTH-
nexHi 3HaueHHs: «Tyra — HalicuibHiIIe, IHTCHCUBHE
1 TpuBayie TTOUyTTS (HAmp., Tyra 3a O0aTHKIBIIHHOIO),
OO0 XapaKTepU3yeETbCs HAHOUTBIIO HEMPHEMHI-
CTIO TIEPEKUBaHb, MIOPIBHIHO 3 PEHITOI) CHHOHIMIB
JI0 CIIOBa cyM B YKpaiHChKid moe3ii XX CT. 9acto
Majia HeraTWBHE EMOILIHHO-eKCIIPEeCHBHE 3a0apB-
JICHHS: 3aMOnuia YopHa myea [...] myea nasicna
[...] kxpae moe cepye, kpae myea noma |...]. llpote
Yy TBOPUYOCTI OKpEMIX MUCHhbMEHHUKIB BOHA HaOyBaia
MMO3UTHBHOI XapakrepucTtuku. Hanpuknan, ceimia
myea y bormana Jlemkoro, wivicna myea n100086i
y Bipu BoBk, zacmisnocs cepye y mysi y IlaBna
Twaunu, cryxas micays myey 3on10my 'y Bonogumupa
Cocropm» [4, c. 176]. OTxe, poOUTH BHCHOBOK
JOCIITHHILIS, «CTIEKTP 3HAYEHb CIIiB CyM, TyTa B YKpa-
fHCpKil moesii XX cT. Habararo WUpImri, Hix 3adik-
coBaHuii CJIOBHUKOM YKpaiHChKOi MOBW» [4, c. 177].

AHali3 pi3HOKAHPOBHX TEKCTIB TMOKa3as, IO
JIeKceMa miya2a CIpaBJli TIoYaia pPO3IMIMPIOBATH CBOIO
CEMaHTHKy, HaOyBaioun Ha mepudepii MO3UTUBHUX
KOHOTAIIIi, 3aBASKH SKUM 3aKOpiHEHi B Hil rubo-
KHH Tpari3m 1 0116 cTany oM’ sIKIyBaTHCS U IPUTITY-
mryBarucs. Temep Tyra acomlilO€ThCS HE TINBKH i3
CYMOM, IIJIa4eM, PO3JIYKOIO 1 0osieM, alie i 3 pajicTio,
mo00B’10, OakaHHSAM, TPArHEHHSIM, MPHUCTPACTIO
JI0 KOXaHOI, CTPEMITIHHAM YU TSDKIHHSAM 0 YOTOCH,
ille He TOCATHYTOTO. TakoK Tyra BCTYIIAE y 3B’ SI3KH
3 Kamo00r0, XOTIHHAM, JOKHIAHHSIM, HAIIEI0,
Mpi€to 1 HiXHICTIO: Mu 06'idemo i obitioemo 8ci
Micys, wo BUKIUKAIOMb Y0 COHAWHY, UI0 PAOiCHY,
at0boeu noeny myzy ¢ meni (B. BurHHUEHKO).
Yomy i padicmoe, i myea npuiemams i3 mumu 38y-
Kamu 00 mebe, i Hep8OGULl AKUNCL OpPOdIC NpO-
tioe minom, M08 (i3uyHUL 3HAK HAUGUUL020 3aXO0-
nnenns (I. Xotkeuu). Ii yxoee ceimno 36epmanocs
KYyOUcCh y 3ac8immio 0aeyinb, 60HO BUO0BICYBALOCS
6 NPOMIHb HANDYHCEH020 XOMIHHA, Myzu, Haoii,

MOTUMOBHO20  OO0MCUOAHHA  GEIUKOI  NepeMiHu
3 douacnoeo 6 eiune (FO. Baccusn, 1957 p.). Tym
8 YCIiM YILIKOBUMA NPOMUNEICHICMb, MAM... CYEOpe
orcumms, Mym... C6im, NOGHUL My2U, HINCHOCHU
i moboeu (1. Jlouto). Ile nosinvhe, nocrioosue
ONAHOBYBAHHI NPOCMOPY, Ye NPOHUKAHHA Y OOMEHU
4020Ch Uje He3HAHO20, Ye OANCAHHA OCASHYMU HO8I
00pii, ye cnpasdi myza, mMpis i Hcadooda 3emui i 3em-
HO20 Xail HAGimb «paioy, ane Cy80po HAKPECIEeHO20
mo3zonscmoro pykoio amoounu (Y. Camuyk). Cgimuno
K80/€e OCIHHE COHYe, 0OMUBarOYU MeHe HEeHAOIHUM
Meniom, i MeHi panmom 3H08Y ABULOCS BUOUBO SIKO-
20Cb IHWO020 OCIHHLO2O0 €ady, | BMOKPINOL, 3acmeneHol
SACKPABO-HCOBMUM KIEHOBUM | KAUMAHOBUM JUCTIOM
JasKu, i OiM I3 MAHCAPOHUM NOBEPXOM, | 36VKU hop-
menianHux emiooie, wo OONUHAIU 00 MeHe, i me,
Wo 38YKU panmom Ypeauucs, — s i Kypus i emu-
pas 6i0 10006HOI myzu 3a Oi6UUHON i3 CYCIOHbO2O
obiticms, 60 ma JiguuHa 2panacs 3i MHOW, K KilKd
i3 npusiwenum 0o Humxu m'suuxom (B. lleBuyk).
OKpunenuii Hexcoano yicio ceimoro myzoio, Kiouux
nepecmynue nopie I ONUHUBCS 8 MeMHYB8AMOoM)
Xoni, 3acmasieHomMy CHOAAMU | CMENAXCamy 3 KHU-
eamu (I. Tapactok). HaBeneHi KOHTEKCTH JEeMOH-
CTPYIOTh CEMaHTHYHUH 3CYB Ha niepudepii 3HaYCHHS
JISKCEMU myea B YKPaTHChKiii MOBI. X0ua CJIOBHUKOBI
JIOMIHAHTHU 3HAYEHHS AHAJI30BAHOI JIEKCEMHU MILTHO
OB’ s13aHi 13 CYMOM, TATapeM, IPUTHIYCHHSIM 1 60J1eM,
B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI myea 3aTHa acOI[IFOBaTHCS
3 HU3KOI MMO3UTUBHUX, CBITJIIMX €MOI[IHHUX CTaHiB.
30kpemMa, myea BUCTyIAE siKk MeTadopa mparHeHHS
Ta MJHECCHHS, TAKOX 13 HEIO aCOIIIOITHCS PaliCTh,
m000B, HAMIS, XOTIHHS, Mpis, 3aXOIUICHHS, HIXK-
HICTB Ta CBITIIC, OKPWJICHE IMMOYYTTS. 3 OIVIAAY HA TIE,
MoxkHa Oyio 6 moromutucs 3 JI. Kpasers, mo koH-
nent TYTA y XX cropiydi modaB poO3IIMPIOBATH
CBOE CEMaHTUYHE TI0JIC, POTE MTOPIBHSHHS 3 TAHUMH
IHIIIMX CJIOB’STHCHBKUX MOB HAIIITOBXY€E Ha TYMKY, L0
TYyT MOINa BiOYyTHCS akTyami3amis JaBHIX, Mailke
3a0yTuX 3HaueHb. BusiBrieHuil y MaTepianax Kopirycy
VHIKaQTbHAA OKCHMOPOHHHA MOTEHIliaN YKPaiHChKOT
myeu, UIMOBIPHO, 3aKOpiHEHUH y TOABIHHIN eTHMO-
JIOT1YHIM MpHUPOAI MPACIOB’SHCHKOTO KOpeHs *fegti,
SIKMH TOPOJIUB KiJIbKA T1JIOK MOXIHHUX, [0 YTBOPHIN
CEeMaHTHYHY OMO3HINI0 cyMm/Tarap VS ToKiHHS/
motar [3, c. 667]. IlepudepiitHa OKCHMOPOHHICTH
CEMaHTHKH TYTU B YKPalHCHKiil MOBiI BHBOJHUTH HAcC
HAa IIUPIIY KOMIAPAaTHUBHY IUIOIIMHY, JO3BOJISHOYH
PO3IIISIHYTH, SIK IIeW CaMUil CEeMaHTUYHUN TOTEHITIa
peanizyeTbes 1 TpaHCHOPMYETHCS Y JIEKCUYHUX BiJl-
TOBITHUKAX 3aXiTHOCTIOB’ SHCHKUX MOB.

Hanpuknan, mami Big cymy i OO0 B CEMaHTHII
NOXITHUX Bix *fegti CHiNBHOKOPEHEBUX 13 My2010
CIIIB BIAXOOUTHL 4YeCbKa JeKkceMa fouha. 3TrigHO
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31 «CIOBHUKOM JTliTEpaTypHOi 4echbkoi MOBH», BOHA
BU3HAUYAETKLCS SIK CHIIbHE, IHTCHCUBHE Ta MPUCTPACHE
OakaHHs (KaIaHHA), a TAKOX MOXKE MaTH KOHOTAITii
MpoXaHHs YM HaBiTh xamioHocti [12]. Kpim Toro,
II€ CJO0BO 3JaTHE METOHIMIYHO II03HA4aTd 00’ €KT
a0o cy0’exT OakaHHA, 32 SKHM BiIYyBa€TbCs Tyra
(nparnenns). [lopiBHsUIBHI JlaHi, 30Kpema Ti, IO
MICTATBCS y  «HeChbKO-yKpaTHCHKOMY —CIIOBHHKY)Y,
MiATBEPKYIOTh, IO B YKpaiHCBKIH MOBi fouha
MEPEBAYKHO BIATOBIZAE TOHATTIM Jicded, #adoba,
ximo [7, c. 427]. Brim, «ETUMOIOTIYHUI CIOBHHK
YEChKOT MOBWY MIATBEPIKYE JBOICTUH CEMaHTHYHUI
HOTeHIiaN JleKkceMu fouha. Sk 3a3nagac 1. Peiizex,
ICTOPHYHO fouha OXOILTIOBANA HE JIHINE 3HAYCHHS
IHTCHCUBHOTO Oa)KaHHS, alie il MOHATTA CyMy, rops
Ta 3aranbHoi TspkkocTi xymi [11, c. 703—704]. Tobto
€TUMOJIOTIYHUI CJIOBHHK 3aCBiIUy€ iICTOPUYHY JIBO-
ICTICTh CEMAHTUKHU JIEKCEMU fouha — 11 34aTHICTH 0XO0-
[UTIOBATH SIK Oa)KaHHS, TakK 1 CyM, TOpe Yd JYIIEBHY
BaXXKicTh. KoM €eTHMONIOTIYHI CIIOBHUK ITONIA€ JaHi
PO ICTOPUYHUI CTaH CMpaB, TO Cy4YacHi TIyMadyHHUN
1 TIepeKIIaIHAN CIIOBHUKHU 3aCBiTYyIOTh CEMaHTHUYHI
JOMIHAHTH, aKTyajJbHI JUIS TENepillHbOI 4YeChKOi
MOBH. Y cydacHil 4echKili Oe3nepeuHo JIOMiHye
CEMaHTHKa IHTEHCHBHOTO Oa)kaHHS, >XaJaHHSI Ta
MIparHeHHs], X04a KOPITyCHI JaHi TakoX (iKCyroTh
niepudepilini KOHTEKCTH, A€ touha 30epirae pemikTo-
BHUH 3B’SI30K 13 O0JIEM, CTPAXOM 1 CTpaXKIaHHSM.
3aranom YecrKuii HalliOHANBEHII KopITyc [9] HaBo-
JTUTh 7 669 CIIOBOBKUBAHb OMUHMII fouha (OMOHIMIS
HE 3HsTa), cepen Hux: Nekdy je treba dat prostor touze
po svobode, byt je tieba trochu pubertalni (T. Kutil,
J. Suchar). Kdyz prozivam néco krdasného, treba vychod
slunce, citim touhu spontinné dékovat (A. Palan).
Mou jedinou touhou je byt doma (Z. Souckova). Jizni
Amerika byla mou posledni velkou touhou co do
mapovdni rozlohy svéta a jeho mést; zdaroven jsem
tam uz odjizdel s predstavou, zZe nenajdu to, co bych
chtel (P. Kral). Asi neodolali touze téla a posledni
vecer se nasteéhovali do Kristynina sousedstvi, k
Bare (G. Dudova). Uz pekné dlouho jsme Zeny takhle
nevideli a jejich krasa v nas probouzi touhu milovat
je (N. Bulawayo). YV HaBeneHHMX MpHKIaJaX Yechbke
CIIOBO fouha (BIAMOBITHUK YKPaiHCBKOI miyeu) YiTKO
JIEMOHCTPYE CBOIO CEMAaHTUYHY JIOMIHAHTY «OayKaHHSD)
abo «mparHeHHs». BOHO BHKOPHUCTOBYETBCS ISt
MO3HAYEHHsI IHTEHCHBHOTO (DI3MYHOTO /9 TICHXOJIO-
TIYHOTO TOTATY JO YOTO- ad0 KOro-HeOydb, a TaKOX
BHYTPIIIHBOTO CIOHYKaHHSA. CeMaHTHKa CYyMY, JKaII0
YU TATAPS, 110 € HEHTPATBHOIO [T YKPATHCHKOT myei,
y OUIBIIOCTI KOHTEKCTIiB MOBHICTIO BiICYTHSI.
BonmHouac, 3pigka MOXHa HaTpamuTH Ha
pedenns: ITakovd okamzZeni jsou mi, ac¢ bolnd,
prece sladka; zanechaji mi v srdci vzdy touhu a

bolest (H. Sobkova). Pribéhy strachu, vylouceni,
poniZeni, odcizeni, touhy a bolesti... (A. Kulinova).
Pokud jsme se nechytili do pasti touhy a strachu,
intuitivné citime, co je tieba udélat (J. Simkova).
Floyd, ktery se v jeho pritomnosti stal malym
poslusnym chlapcem, stal nahy ve svétle mésice a
trasl se touhou a strachem (A. Mathisova). Ha Bin-
MiHY BiJi CEMAaHTHYHHUX JOMIHAHT «Oa)KaHHSI» Ta
«TparHeHHs», HABEICHI KOHTEKCTH ITIOCTPYIOTh
nepudepiiiHy CeMaHTHKY 4YeChbKoi JieKceMH fouha,
Jle BOHA TICHO MTOEAHYETHCS 3 OOJIEM, CTpaxoM, Bif-
YYXKCHHSM Ta IHITUMHM HETAaTHBHUMHU IEPCIKUBAH-
Hsamu. Li Bunaaku, xoua i ikcyroTbest B KOpIyci,
HE € THUIIOBUMH [UJIsl MacoBOTO CIIOBOBKMBAaHHSI.
VY 4yeckkiit MOBI fouha 30epirae ciaOKui, pesikTo-
BHI 3B’S30K 13 CEMAHTUKOIO TATApPs, 10 BUKIUKAE
HETaTUBHI €MOIIil, TOAi K OCHOBHUU (hokyc ii 3Ha-
YeHHS JIeXUTh Yy cdepi iIHTEHCUBHOTO (TSKKOTO),
X04Y 4acoM aMOiBaJIeHTHOTO HOTATY.

Paninre B mosbChKili MOBI iCHYBajO IMOXiJHE Bif
*tegti CIOBO fega, MO, 3TiAHO 3 «ETHMOJIOTTYHMM
CJIOBHUKOM IOJICBKOI MOBW» A. BprokHepa, 03Hadaso
«baxxauHs». KpiMm Toro, BumaHHs (ikCye CIIOBO 1gzy¢
y 3HAYCHHSX «MPATHYTH, TYXHTH» 1 «CYMYyBaTH»,
a TaKOX fggi y 3Ha4YeHHI «cuibHUiD» [8, c. 567]. [Ipote
B Cy4acCHiii OJIbChKiii MOB1 «BenuKUii CIIOBHUK T0JTb-
cpkoi MoBHY [14] 1 «CnioBHUK MTONBECHKOTI MOBH PWN»
[13] He dikcyrOTh TEpmIUX ABOX CIiB, TOOTO BOHH
BTPaTWiIA CBOK (YHKIIOHANBHICTh ¥ OynmHu BHTIC-
HCHI IHIIIMMH JIEKCEMaMH Ha TIO3HAYCHHS THX CaMHUX
MOYyTTiB 1 craHiB. €auHUM 30epekeHUM y cydac-
Hill MOBI, IO TOTO * 0€3 CreliaIbHUX PEeMapoK Mpo
oOMekeHe BKHBAHHSI, € CJIOBO f¢gi, 1110 Ha3UBa€e 0co0y
3 HAJUIMIIKOBOIO Barolo, BEJUKOIO MOBHOTOIO; TOTO,
III0 € BEJIMKUM 1 MIITHUM (I{y»KHM), BUpaXxkae GizuaHy
cuiy (Hanmpukiaa, MIIHUHA TOLITOBX), SIKUH Xapak-
TEpU3YEThCA 3HAYHUM HAIPYXEHHSIM a00 BEJIHKOIO
HACHYEHICTIO (SIK-OT JIIOTHIT MOpo3) abo K BIpaB-
HUI (noOpuit) y cBOil mpodeciiiHiii cdepi uu ramysi.

AHasoriyaa CUTYAITis CITOCTEPITa€ThCS
B HarmionansHOMy Kopmyci moibchkoi mosu [10],
a/pke BiH HE TI0JIa€ CIOBOBXKHBAHb Ui JIEKCEM
tqzy¢, tuzyc, tuzebnik, a omuHUNS tgga TPAILIAETHCS
509 pasziB, mpoTe He B 3HAUCHHI CyMY YH TYTH, a SIK
(hopma )KiHOYOTO POy IPUKMETHHKA tegi: Najstarsza
siwa, gtadko uczesana, tega kobieta spojrzala
ze wspolczuciem na ojca Szprychy (K. Kofta).
Stolowata nas lokatorka z drugiego pietra, pani
Rosinska, jejmosS¢ tega i pulchna, z przylepionym
do twarzy {agodnym usmiechem, cechujgcym
osoby o przytepionyrm stuchu (J. Brzechwa).
Byta bardzo tega, o szerokiej twarzy i ladnych,
piwnych oczach (A. Szczypiorski). Mitosnikom
kina prawdziwego jak zZycie nalezy zwroci¢ uwage,
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ze po kazdym strzale, z plecow trafionego sika
tega struga krwi (W. Kalicki). Nikodem to tega
glowa — dorzucit Ulanicki. — Jaszunski powiada o
nim, ze zajdzie jeszcze wyzej, niz komu zdawac sig
moze (T. Dolega-Mostowicz). Biedny Adam Wajrak
zaufal amerykanskim prognozom pogody, ze zima
bedzie tego roku w Europie wyjgtkowo tega (S. Tym).
OTxe, y CydacHii TOMLCHKiM MOBI TIOXifHI Bix mpa-
CJIOB’STHCHKOTO KOpEHs *fggti TIOBHICTIO BTPAaTHIIH
3B’SI130K 13 CEMAHTHUKOK CyMY YH TYTH, HATOMICTh pO3-
BHHYJIHM ¥ MeTadopu3yBalld 3HAYCHHS BEIIMKOI Bard,
TAraps. Y HaBEACHUX IUTATaxX i3 KOPIYCY 3HAYCHHSI
CJIOBa tgga YiTKO (POKYCYIOTHCS Ha (i3MIHUX Xapak-
Tepuctukax (tega kobieta, tega i pulchna — noBHa,
MiIlHA) Ta IHTEHCUBHOCTI (fg¢ga struga krwi — cunbHa/
BeJMKa I[iBKa, fgga zima — MmoTa/cyBopa 3uma). Kpim
TOTO, f¢ga BUKOPUCTOBYETHCS IUIsl SIKICHOI Xapakre-
puctuku (fega gfowa — po3yMHa, 311i0Ha JHOIUHA),
10 MMAKPECIIoe 11 3akpirmieHHs y cdepax (izumaHol
Y9H PO3yMOBOI MIITHOCTi, 00’€My Ta IHTEHCHBHOCTI,
a He eMOIIIIfHOTO CTaHy.

[IpoBeneHuii MOPIBHIBHUI JTEKCUKO-CEMaHTHY-
HUW aHaIi3 3aCBIUYMB CEMAaHTUYHY JIUBEPTCHIIIIO
B IOXIJHMX BiJl IPACJOB’SIHCBKOTO KOpeHs *fegti

y CydJacHHUX CIJIOB’SIHCBKMX MOBax. B ykpaiHCBKiit
MOBI TOXiJHI 30eperTu W TOCHIWIN TEePBICHY
CEMaHTHKY, CQOpPMYBAaBIIM KIHOYOBHH KOHIIETIT
HABKOJIO 3HAYCHb «CyM» 1 «TATap», Xo4a KOPIYCHI
JaHl MiATBEpIKYIOTH icHyBaHHS mepudepiiiHoi
MO3UTHUBI3AIT TyTH, IO ACOIIIETHCSA 3 OaKaHHIM
1 mparaeHHsM. KapawHajapHO NMpoOTHIIEXKHA CHUTYya-
Iif CIIOCTEPIraeThCcsl y 4eChKiil MOBI, A€ BimOymacs
MOBHA PeCEeMaHTHU3allisl JISKCeMHU fouha: i moMiHaH-
TOIO CTaJio «OakaHHS/TIParHeHHS», IPOTE Ha MEepH-
dbepii touha 30epirae pemiKTOBH 3B’ 30K i3 O0IEM,
CTpaxoM 1 CTpaXXTaHHSAM. 30BCIM I1HIMUH MUIIX
o0Opaa moyIbChka MOBA: IMOXiAHI JICKCEMH Ha TTO3Ha-
YeHHs CyMy Ta OakaHHs Oyiu apxai3oBaHi i BTpa-
YyeHi, a 30epeKeHi MPUKMETHHUK fegi HOKyCyeThes
Ha 3HaYCHHAX (Qi3WYHOT MIITHOCTI, 00’ €My Ta iHTCH-
CHUBHOCTI, MOBHICTIO BiJIipBaBIIMCh BiJl €MOIIHHOT
cthepu. IlepcriekTrBY NOAANBIINX TOCTIAKEHb BOA-
YaeMO y ABOX HaIpsiMax: Mo-TepIiie, B aHali3i Mare-
piady IHIIUX CJIOB’SHCHKHX MOB MJIS BHUSBICHHS
peamizamii B HUX CEMAHTHYHOI OMO3UIli «CyM—
OaskaHHsI» y TOXITHUX BiJ| *fggti; mo-npyre, y 1OCi-
JOKCHHI 1HIIIOT MJIKK MTOX1THUX [[bOTO KOPEHS, OB’ -
3aHOi 3 CEMaHTHKOIO Barw, TATH, CHJIA TSKIHHS.
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